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ColorEdge CG319X

Color Management LCD Monitor

Important
Please read PRECAUTIONS, this Setup Guide and the User’s Manual carefully to familiarize yourself with safe and effective usage. Please retain this guide for
future reference. Download the latest User's Manual from our website.

Wichtig

Lesen Sie die VORSICHTSMASSNAHMEN, diese Installationsanleitung und das Benutzerhandbuch aufmerksam durch, um sich mit der sicheren und
effizienten Bedienung vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Laden Sie sich das aktuelle Benutzerhandbuch von
unserer Website herunter.

Important
Veuillez lire attentivement les PRECAUTIONS, ce Guide d’installation ainsi que le Manuel d'utilisation, afin de vous familiariser avec ce produit et de I'utiliser
efficacement et en toute sécurité. Veuillez conserver ce guide pour référence ultérieure. Téléchargez le dernier manuel d'utilisation a partir de notre site web.

BaxHo!
BHumatenbHo npountante MEPbI MPEJOCTOPOXHOCTW, HacToswee PykoBoacTBO No ycTaHoBKe U PykOBOACTBO NOnb3oBaTensi v 03HaKOMbTECH C
npasunamu 6esonacHol 1 aceKTUBHON aKchnyaTaummn. 3arpysnTe HOBYHO BEPCUIO PYKOBOACTBA NONb30BaTENS C HALLEro canTa.
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* Visit our website for the User's Manual (not included.)
Eﬂ  Das Benutzerhandbuch (nicht enthalten) ist auf unserer Website zu finden.
* Visitez notre site web pour obtenir le manuel d'utilisation (non inclus)
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* MocetuTe Haw BeG-calT Anst 03HAKOMIEHNS C PYKOBOACTBOM Nonb3oBaTtend (He BXOAMUT B KOMNNEKT I'IOCTaBKVI).
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Required for ColorNavigator 6 or ColorNavigator NX and USB

_ hub function.

F\ Notwendig fir ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX und
o p—| die USB-Hub-Funktion.

! Requis pour une utilisation avec ColorNavigator 6 ou
I ColoNavigator NX et la fonction concentrateur USB.
_ TpebyeTtcs gnsa ColorNavigator 6 unu ColorNavigator NX un
dyHKUMM KoHUeHTpaTopa USB.
ZEE ColorNavigator 6/ColorNavigator NX F0 USB £E4%28T
ZZ ColorNavigator 6/ColorNavigator NX &1 USB ££472% ﬂﬁﬁ °
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How to remove

2 So wird abmontiert
Comment retirer le cable
M3BneyeHne
REN &
LUNGIETS

%2 - See the User's Manual to confirm input signal information when displaying HDMI signals.
» Siehe das Benutzerhandbuch zur Bestatigung der Eingangssignalinformationen bei der Anzeige von HDMI-Signalen.
» Consultez le manuel d'utilisation pour confirmer les informations du signal d’entrée lors de I'affichage des
signaux HDMI.

» [ina noaTBEpPXAEHMSA MH(OPMaLMM O BXOAHOM curHane npu otobpaxeHun curianos HDMI cm. pykoBoacTBo
nonb3oBaTerns.

- ZRHOMIESEY, FERAPFRBABANESER.
- B/RHDMIF SRS - A2 REAETREFMERE ANRER -
%3 -« Use one of these connectors. See the User's Manual for multiple connections.

» Verwenden Sie einen dieser Anschliisse. Siehe Benutzerhandbuch fiir mehrere Anschllsse.

« Utilisez I' un de ces connecteurs. Consultez le manuel d'utilisation pour des connexions multiples.

* Micnonb3yinTe oanH 13 aTnx pasbemoB. CMOTpUTE PYKOBOACTBO MONb30BaTENS N1 HECKOMNBbKMX NMOAKITIOYEHWIA.
EREPEMERESE. MEHITSNERE, BFERAPFMH.
« ERATIEDP—EREE - BRETSEER  FSREATEEFM -
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,ﬂ ﬁ Factory Preset: On
i Werkseinstellung: Ein
Réglage de fabrication: marche
— 3aBogackue HacTporiku: On
REHTRE: B

REEERR : R

DisplayPort 1

DisplayPort 2
HOMI 1
| | HOMI 2

Recommended Resolution PekomeHnayemoe paspelueHve
Empfohlene Auflésung E DR 4096 x 2160
Résolution conseillée BENEITE

Al

Languages

ColorEdge CG319X Deutsch

Francais

Signal
olar ESD?HD'
Italiano

Screen
Svenska

Preferences

Information
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» Change the HDR settings for HDR videos.
» HDR-Einstellungen fir HDR-Videos andern.
* Modifiez les paramétres HDRI pour les vidéos HDRI.
* MNepen npocmoTpom HDR un3obpaxeHun Tpebyetca nameHeHne Hactpoek HDR.
« 7% HDR #LSARSEEEE L HOR R E .
«BRHDREAKFEEEN HDR RE -




Monitor Calibration / Monitor-Kalibrierung / Calibrage du moniteur /
Kanu6poBka MoHuTopa /| BRASHEME | EERE

ColorNavigator 6 / ColorNavigator NX
ColorNavigator 6

For creative tasks such as photography and printing, use ColorNavigator 6.
Verwenden Sie ColorNavigator 6 fur kreative Tatigkeiten wie Fotografie und Druck.
Pour des taches créatives telles que la photographie ou I'impression, utilisez ColorNavigator 6.
[Ins TBOpYeckux 3apad, Takux kak oTtorpadums u neyats, ncnone3yvite ColorNavigator 6.
EHITRSS . EDRIZFEIEMER TIER, 5MER ColorNavigator 6.
TEETES - JHNSERIEMINEER - 555 M ColorNavigator 6 -

,OREF http://www.eizo.co.jp/products/ce/cn/

ColorNavigator NX
For post-production on PCs without monitor calibration software, use ColorNavigator NX.
Verwenden Sie ColorNavigator NX fur Nachbearbeitung auf PCs ohne Monitor-Kalibrierungssoftware.
Pour la postproduction sur PC sans utiliser de logiciel de calibrage du moniteur, utilisez ColorNavigation NX.
[ns noctnponsBocTBa Ha koMnbloTepax 6e3 nporpamMMHoro obecneyeHus Ans kannbposku MoHUTOpa ucnonb3ayinte ColorNavigator NX.
TERRE R RFROERAAIE N LI TREIHIER, 5EMA ColorNavigator NX.
EARZEZREBERETRIRNER DETRARMFR - B ColorNavigator NX -

p REF http://www.eizo.co.jp/products/ce/cnnx/

SelfCalibration

This product's calibration sensor allows the monitor to self-calibrate.
For normal calibration, set the targets and schedules with ColorNavigator 6 or ColorNavigator NX.

Der Kalibrierungssensor dieses Produkts erlaubt es dem Monitor, sich selbst zu kalibrieren.
Fir eine normale Kalibrierung stellen Sie bitte Ziele und Zeitplane mit ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX ein.

Le capteur de calibrage de ce produit permet au moniteur de se calibrer automatiquement.
Pour un calibrage normal, configurer les cibles et calendriers avec ColorNavigator 6 ou ColorNavigator NX.

KannmbpoBoyHbI AaT4nK AaHHOrO NPOAYKTa NO3BOSSIET NPOBOAMTL CaMoKanmbpoBKy MOHUTOpPA.
[ns cTaHgapTHOW kannbpoBKM YCTaHOBUTE Lienu 1 pacnucaHue ¢ nomollbio ColorNavigator 6 unm ColorNavigator NX.

AR EE R IR ERSHITERRE.
1&{#H ColorNavigator 6/ColorNavigator NX i EREXTRIBOETRI I TEBROE.

AR R B S BRI T A -

1A ColorNavigator 6/ColorNavigator NX :8 E ¥ 2 KA T B DUETIE B R -
Custom Key / Benutzerdefinierte Taste / Touche personnalisée /
Monb3oBaTenbckasa knaeuwa /| BEN & | B:T#

Assign frequently used commands to the monitor switches.
Haufig verwendete Befehle kdnnen den Monitor-Tasten zugewiesen werden.
Permet d'assigner des commandes fréquemment utilisées aux commutateurs du moniteur.
MpucBoNnTe YacTo UCMoNb3yeMble KOMaHAbl NepeknioyaTensM MoOHUTOpa.
ARERANES R ERFNFX L.
IR AN R EENRE -
Prev. Color Mode / Vorh. Farbmodus / Mode couleur préc. / Mpeabiaywmin uBeToBOM pexum /
A—MEEER / —EeEER
Set a custom key for color mode switching.
Das Umschalten zwischen Farbmodi kann auf eine benutzerdefinierte Taste gelegt werden.
Permet de configurer une touche personnalisée pour changer le mode couleur.
YcTaHoBMTE NONb30BaTENbLCKYHO KHOMKY ANs NePeKioYeHns LIBETOBOrO pexuma.
BE— A TISRHEERANEENE.
RE—ERRTREEEANEETR -

Information / Informationen / Informations / UHdpopmauusa / 52 / Bl

Shows signal information (e.g. resolution, refresh rate, input range, etc.)

Zeigt Signalinformationen an (z. B. Auflésung, Bildwiederholrate, Eingangsbereich usw.)

Permet d'afficher les informations du signal (par ex. résolution, taux de rafraichissement, plage d'entrée, etc.)
OTobGpaxaeT curHanbHy MHOPMaLUo (Hanpumep, paspeLLeHue, YacToTy OGHOBIEHNS, BXOAHON AnanasoH U T.4.)
ERESER (¥R, MEFRE. ANEEF).

BURASRER( BTE - EFRE  BASES )-

Information (1/2) Information (2/2)

Signal Color

Input Color Fornat  Auto (YUV 4:2:2 Golor Mode REC2020 User's manual

Input Range Auto (Limited) Brightness 100cd/m2 Benutzerhandbuch

Signal Information Temperature REC2020 D .

HOML 1 - SR Manuel d'utilisation

4096 X 2160 60.00 Hz Clipping PykoBoacTBO nonb3oBatens
Limited Range System Gamma = -

YCbCr4:2:2 Color Gamut REC2020 Fﬁ):lqiﬂﬂ-

RECT09 EAEREFM

Hybrid Log Gamma




* Power on * BkntoyeHne
« Einschalten « JTFEIR
- Mise sous tension  « EIREIRN

+ Does not light up * He ceetutCs

« Leuchtet nicht o REAT
+ Ne s’allume pas KB

+ Check the power supply.
« Stromzufuhr tberprifen.
* Vérifiez I'alimentation.

« MpoBepsTe Nofady NUTaHus.
< KRERIE,

« Lights up in white « 3aropaetcs benbim LBETOM
*Leuchtetweil  + SERHHEE
«Eclaire enblanc - BiEMEAB

HOMI 1
No Signal

43
DisplayPort

+ Cancel the sleep mode of the external © o .
1. Driicken Sie (O, um den Monitor

device.
oH : hiaf t auszuschalten.

Geebrg?silsfden Schlafmodus des externen 2. Halten Sie die Taste ganz links und ()

) . . - gleichzeitig 2 Sekunden oder langer

+ Annulez le mode de veille du dispositif gedriickt

externe. 3. Wahlen Sie mittels "Signalformat”
* OTMEHNUTE PEXUM OXMAAHWS BHELLHErO und dann aus.

yCTPOACTBa. 4. Andern Sie die DisplayPort-Version

* BUHSMBIR ZHOMEIR IR .
« BUESMRBERERES, -

auf 1.1.
5. Wahlen Sie "Anwenden" und dann [ aus.

DisplayPort

1. Touchez (1) pour éteindre.

2. Touchez le commutateur le plus a gauche
et (1) simultanément pendant au moins 2

@«

secondes.

* Turn the main power switch off and on 3. Utilisez pour sélectionner « Format

again. signal », puis sélectionnez .
* Hauptnetz-Schalter aus- und wieder 4. Changez la version du DisplayPort pour la
einschalten. mettre a 1.1.

5. Sélectionnez « Appliquer », puis

+ Désactivez puis réactivez le commutateur
sélectionnez 4 .

d’alimentation principal.
* BbiknounTe 1 CHoBa BKIOUNTE
BbIKMo4aTENb OCHOBHOTO MUTAHMSI.
« XAERIFEF X, RETH.
- BT ERAEEENEE -

DisplayPort

1. Haxxmute (), 4ToGbI BBIKIIOUNT.

2. YaepxuBaunTe KpanHuim nesbin
nepekmiodatens v () ogHospemerko

6onee 2 cekyHa.

3. C nomoLbto BbiGepuTe
«Signal Format» (Popmart curHana),
3atem BbiGepute 4.

4. N3avenuTte Bepcuto DisplayPort Ha 1.1.

* Reboot the external device.

« Starten Sie das externe Gerat neu.

» Redémarrez le dispositif externe.

* [epe3sarpy3nTte BHELLUHEE YCTPOMCTBO.

« EFMREIMNBIRE. 5. Buibepute «Apply» (MpuMeHnTs),
« EMREIINIEE - 3arem Bbibepute 4.
DisplayPort
(T W ORVEST =8
< ) 2. ERTRADHTFEHERN, g O
=02 74,
. 3. @i BN sz met mnE M.
isplayPort

4. Y% DisplayPort A A 1.1,

5. R mA Bk M.

DisplayPort

1.8 OLERER -
2.BERAENRELEE O EL2meE -
3.3 BEIETAIRAS R LB EE .
4. #& DisplayPort R A% 1.1 -
sozzErem,. ez M-

1. Touch (1) to turn off.

2. Touch the leftmost switch and ()
simultaneously for 2 secs or more.

3. Use to select "Signal Format",
then select .

4. Change the DisplayPort version to 1.1

5. Select "Apply", then select .

HOMI 2

« Turn the main power switch off and on again.

* Hauptnetz-Schalter aus- und wieder einschalten.

« Désactivez puis réactivez le commutateur d’alimentation principal.
* BblkntounTe 1 CHOBA BKITOYMUTE BbIKIHOYATENb OCHOBHOTMO NMUTAHUS.
« RAERIRF X, REHTH.

- BRIERABEENREE -

* Reboot the external device. * [epe3sarpy3nTe BHeLLUHEE YCTPONCTBO.

« Starten Sie das externe Gerét neu. « EFREHINDIRF
+ Redémarrez le dispositif externe. « SHRENINIRE -

« Contact the PC's manufacturer or PC dealer.

+ Kontaktieren Sie den PC-Hersteller oder lhren PC-Fachhandler.
+ Contactez le fabricant ou le revendeur du PC.

» OBpatunTech kK NPOU3BOAUTENIO UMW AUIEPY KOMMbOTEPA.
EEABMEFIEE R A HEE .

* BA R BN B AT -




Regulatory Compliance Notice
This product is in compliance with FCC rules and regulations. User’s manual

Conformité aux normes
Ce produit est conforme aux normes et réglementations de la FCC. Manuel d'utilisation

Einhaltung gesetzlicher Bestimmungen

Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor
Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehor gehérigeSchwenkarm verwendet wird, muss
statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert werden. Bei der Auswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu
berucksichtigen:
Der Standfu mufd den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:
a) Der StandfuR muB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom Bildschirmgerat und des spezifizierten
Zubehors besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und des Zubehdrs sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung angegeben.
b) Die Befestigung des Standfusses mul derart erfolgen, dal die oberste Zeile der Bildschirmanzeige nicht hdher als die Augenhdhe eines
Benutzers in sitzender Position ist.
c) Im Fall eines stehenden Benutzers muR die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen, daf} die Hohe der Bildschirmmitte iber dem
Boden zwischen 135 — 150 cm betragt.
d) Der Standful® muR die Moglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max. vorwarts: 5°, min. nach hinten = 5°).
e) Der Standful® mul? die Mdglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max. +180°). Der maximale Kraftaufwand daftir muf}
weniger als 100 N betragen.
f) Der Standful® muf in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.
g) Der Glanzgrad des Standfusses muf} weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).
h) Der Standful® mit Bildschirmgerat muf} bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen aufrechten Position kippsicher sein.

Hinweis zur Ergonomie:

Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal, 4096 x 2160, Digital Eingang und mindestens
60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced. Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast.)

»,Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemass EN I1SO 7779¢
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